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A lap szellemi és aii'lyagi részét illető

minden megkeresés o _ o

"H II N o G AR I A" könyvnyomcla
o eimére küldendő.

, lapzárta P É N T E K, déli 12 óra.
r,f~egje!ei1jk minde" vasárnap reggel.

az Ur! És diadalom nin- I keresztyén világ!
csen mellé állitható anna.k, Ma. is világ tragédiák
melyen ujjong a föld és nak megrázó idejét éljük.

Nagypéntek és Husvét, deImességnek, a jóságnak, örvendez az ég, megtelje~ A szörnyű· háboru után
- a keresztyén hitnek e az égi tisztaságnak, a sze- sedik mélység és magas- inog, zug, morajlik a föld-
két fenséges ünnepe.: retetnek királyát vonta ha- ság győzelemnek hozsán~ nek méhe, - sürü ho#

világ tragédia, lálra az engedetlenségnek, nájával, viszhangozzák a mályban van az igazság=
égnek diada.la! a rosszaság'nak és a bün 1 k l 1 l • k 'Szentebb hel'y'e nincsen vÖ.gye r és 1egye \. az örÖt\:- naK irár~/i napja, - né-

szennyének hordozója, a " t l 1" h 't' t k l tennek a földnek a Golgo- -ele ne \. angyal! ymnusa: pel'C, nemze e {eresz en
szeretetlenségnek incarmí- - mert nemcsak az en- vonaglanak s ezek között

fánál, holott amaz Isten.- l' cl y b !
o asa: az em er. O'ecielmesséO'nek a jósáG- első, igazán Krisztust kö-

embernek aláhulldogáló véc- És diadalmasabb helye t7' "'" '"

re ~h,armato11r'a be a rögö- nak, az égi tisztaságnak, vető éi vérhuHajtásban,~ a
. nincsen ennek a földnek a k k' l h l b

ket ! NaQ'vobb és az emc- a szeretetne Irá yát, a- meggya áztatás anésmeg-
~ y Cyrenei Simon szikla sirc-" . . b .

bc>ri lelket meg:ihletőbb órá- nem O általa minket en- sZai{gattatas an a ml ma-
o - ~ jánál. holott Istennek ke-
J'a nincsen él sas szárn'ya- gedetlenségnek, rossza- gyar nemzeti léíünk,gyelemben gazdag szereI-
kon tova re',JüIő időnek, ságnak és bün szennyéc- zugják körülötte népekmea halálnak rettegett

!.TIs1~:lak aJ'ak~;~~~aö:~:j~~ csontvázá.t"q,..",ffiV~:nad.ás" nek hordoz~~~f~n::~e;;:',I~~.I, _~ö:;..eJdék~ie:m ~~:~~~~ss~~
u~ ~ és örökélet angyalává vál; ~. o, "

el él szó: elvégeztéí
o

ett 1És embereket is glorifikált a Rákócziah: és Kossuthoktoitatta át. Boldogabb és
tragédia nincsen G1ell.í ál- b l lk I feltámadásnak o glóriájával szent örökségén, buza ter-

~ az em eri e et angya i
litható annak, melyen meg- a ){egye1emben gazdag mő rónáin, kincsekben gaz-szárnyakon az egek di-
rendült a föld, elsötétült a Isten! dag hegyein osztozkodnak

csőségéig emelőbb órája
kirá.lyi nap, ketté repedt a nincsen a sas szárnyakon Ezeknek évfordulati o ün- világnak raboló nernzetsé-
templomnak kárpitja, me- 10'/0. repülő időnek, mint nepségét ünnepli most az geL - ezred éves dicső
lyen sírtak az egek és mikor ama. fehér ruhás imádkozó lélek töredelmé- ségét, kulturájának érté
gyászba borultak az an= I angya.lnak ajkáról hango- vel és a: boldogan örven- keit, nagy lelkének kincseif
gyalok! - mert a.z enge-! zott e! él. szó: fe!tám::ldott dő lélek hozsánnájával a bocskoros lábakkal szent-
\?m~'~~~h--~~f!.f!'~~-M~~~,~~~~4~~~~~~~~~~~fiftftM"Mf

'TÁRCA
A nagyravágyó eg-ér.

- l\lese. -

Irta: Hatos Tivadar.

Mint a. régi mesében l1lond~

ják: tui az Operenciás tengep
ren volt egy szürke kis egér-.I
ke, akit elfogott a nagyravá
g-yás.
Nősülni készült, de nem a

maga lenézett, jelentéktelen
familiájcíból, hanem ugy, hogy
olyan menyasszonyt kapjon,
aki nemcsak hogy hetedhét
ország legszebb lánya leg'yen,
de általa a világ' leghatalmap

sabb familiájával kerüljön rop
koni összeköttetésbe.

Amint igy törte a fejét, hogy
ki lehetne hát ama hatalmasc
ság, mely az egérfajzat dicső

nimbuszál emelné, ugy találta,
hogy az más n<?m lehet, mint

maga az ég'en ragyogó, fény""
ben és pompában tündöklő

Nap.
Elcihelődött hát lánynézőbe

a Naplloz és szolt hozzá.
ilyenképen:

- Dicső és fenség"es fényes
Nap! Tudom, hog-y tc vagy a
világ- leg'hatalmasubb lénye,
ugyanazért hozzád jöttem,
hogy becézett lányod kezét
megkérjem.

A Nap mosolyogva felelte:

'- Szerelmes kis egérke!
Ne hidd, hogy én volnék a vi
lág leghatalmasabb ura. Mert
hiszen iapasztalhatiad is, hogy
mihelyt egy sötét felhő rá.m
borul, me~::rsemmisHi hatalmap

mat s én nem binthetem él

földre áldásthozó sugaraimat.
Látod jól tehát. hogya felhő

hatalmasabb nálamnál.
Szegényegérlegény elszon

tyolodott kissé, de mert a
nagyravágyás mindennél erő"

sebb volt benne, tovább ment, I
mendegéll, mig a felhőböz

nem ért, akitől, mint a föld l
leg-hatalmasabb uracskájától
szin/én megkér/c a leánya
kezét.

- Szerelmes kis kérő: 
szólt él felhő jóságos mosoly"
Iyal - nem én vag'yok a vi"
lág ura. Oh nem, korántsem.
Hisz tapasztalbaltad, hog-y
valahányszor fuj a szél, zeng"
a fergeteg, ez eng'em mindég
ezerfelé is széjjel tép, megP

semmisit tökéletesen, elfuj oda,
ahová éS akar. Ennek követ
keztc~ben ő nálamnál sokkal
hatalmasabb ur!

Ez a kudarc sem tudta el~

tántoritani csökönyösen föltett

szándékátol a nagyravág-yó

egérkét. Hazament, alaposan

kifente. o kente, cicomázta ma"
gát és aztán bátran lépett a
szél elé, akinél nem ismer na-

gyobb hatalmasságol CI vilá,
gon.

- Ne hidd azt, hogy én
voinék a világ' leghatalmasabb
ura - felelte a o. szél jóindula"
latu komolyságg"al, - Oh nem,
távolról. sem baráJocskám 1
Évezredek óta törekedíem,
hogy egy nekem nem tetsző,

csak ugyszólván parányi hal~

mocskát elfujjak él maga he~

Iyéről, de minde!), évtizedek
óla .fartó erőfeszitésem kárba
veszett. Azeg'erek azonban
keresztül-kasul milliő és millió
lyukat fUl'tak alatla, a halom
összeomlott és megsemmisült,
Ebből láthatod barátocskám,
hogy az egér"nemzelségnél
nincsen nag'yobb hatalmasság
a világon.

Ezeket hallva a kis eg'ér,
vig cincogással törtetett haza"..
felé és aztán az ő nemzetséc

géből vett magának feleséget.
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* **Legjobb természetesen, ha nem
kell pápaszem a szépségek szem
lélésére. A szép akkor is szép, ha
akármilyen üvegen nézed is azt.
Megállsz például Munkácsy Krisz
tusa előtt. Mint fenyő törzsbe
szaladó éles acél szekerce, vág be-
léd a hangtalan vászonról az Éli
éli lama sabaktáni jajkiáltás. Mi
hel Angelo Mózese előtt kitörésre
kész vulkán rémit meg, mely nem
két kőtábla darabjaival, hanem
millió kőtábla cserepeivel boritja
el izibe, a bünös világot. Enyhe
szellő száll SzinnyeiMerse "Nádasá
ról" feléd, sejtelmes titkok suhan
nak a szinfoltokkal megrakott vá
szonról. Lúdbőröző\. . Hát még a
kelö napot körülvevő fényjátéka !
El nem enyészett a viola, már
kergeti a kék; a kéket agyonüti
a narancssárga, a narancssárga el
halványul a barna alatt;· a bar
nára rózsaszinü felhők hömpö-

Magyarul a vak embert világta
lannak nevezzük. Hasztalan kere
resed ennek a kifejezésnek ide
gen nyelvekben párját. Szemed
nemcsak életedet védi, de hűsé

ges vezetőd a színek és vonalak
világában is. Mikor e szépség
vödrőket gyengülni érzed, pápa
szemet vásárolsz. Régi szerszám.
Plinius Néróról feljegyezte, hogy
smaragdon át élvezte a véres cir
kuszi játékokat. Nero nagyon sze
rethette a szinek játékát, alkalma
sint ezért gyujtotta fel Rómát. Mi
kor az üveget a szem szolgálatába
állitották, bizony drága valami volt
az. Csak a gazdag pápák tudták
megfizetni. Ezért a nép eszejárása
pápaszemnek nevezte el. Ma már
válogathatsz benne a zsivajos vá
sár krajcáros bazárjában is, ahol
kicsi fiadnak sipot, dudát, fahu
szárt, fakardot, falovat, rácsos olló
végen ugráló cifra bohócot, kicsi
lányodnak meg gummi vagy
rongyból való babát vásárolhatsz.
Igy aztán megnyugodva szemlél
heted a pápaszemen át aszinek
és vonalak gyönyörü harmoniáját.

Pápaszem.

*Igy aratta Palatinus Ferkó a
magyar zene egyik legszebb dia
dalát Párisban valamikor régen,
még Trianon előtt.

* *

nak a suhogása hallatszott. Egy
nemzet tragikus küzdelmének a
hangjait érezték az idegenek. S
mikor a minden idők számára
utólérhetetlen ütemek következtek,
amiben az árva haza véres har
cokra hivta fel a fiait a csatára,
ahol az édesanyák sirva-küldő

szava egybefonódik a katona-fiak
magyar-dacos-büszke szemvillaná
sával, - akkor már egy megdöb
bent tömeg tágranyilt szemei bá
multak a cigányokra. Hát ilyen is
van? Igy is lehet? Hát micsoda
nép ez, amelyiknek a sorsa igy
tud belemarkoini a szivekbe?

ebben a rendezésben valami teát
rális, valami trükkszerü is. S a
kétszáz kiváló zenész lobogóhaju
karmesterük energikus mozdula
tára mennydörgés szerüen vágott
bele a Marseillaise vértforraló dal
lamába. Már az első taktusnál fel
parázslottak a szemek, kipirultak
az arcok. S mikor anagydobok
bele-belevágíák a forradalom lázas
ütemét a hallgatóság fülébe, mi
kor elkeseredett embermilliók vé-

res gyülöletének a lángja csapott
ki a zenekarból s a behunyt sze
mek előtt utca sarával keveredő

vér gőzölgése rémlett, olyan mor
gás borzongott végig a hallgató
ság sorain, mintha a következő

pillanatban az egybegyült ember
sereg neki akarna rohanni ismét
a világnak. Az utolsó akkordok
·már a tomboló tetszés zajába ful
tak. Egy forró katlan volt az egész
nézőtér. Ilyen diadalt nem aratott
egy zenekar sem.

Alig akartak lecsiUapodni. Pedig
már a 30 cigánylegény felhuzódott
a pódiumra. Álltak, vártak s néz
ték a nagy tömeget. 40 millió
francia sziv dobogását vélték hal
lani. És eszükbe jutott a szőke

Tisza zugása. Szemüket elfátyo
lótfa a könny; nem is vehették
észre a nevető szemeket, amik
arra vártak, hogy a felzaklatott,
háborgó idegeket majd ezeknek a
cigányoknak a furcsa muzsikája
fogja derüssé varázsolni.

Palatinus Ferkó csak nézte szo
moruan a zsibongó tömeget. Nem
játszott. Várt. Mig lassan mégis
csak lecsillapodott a zaj. Akkor
az álla alá vette a hegedüt, bele
nézett a társai könnyes szemébe
s mintha távolról jönne, mintha a
a Rodostó felől fujó szél hozná,
mintha csak a Márvány-tenger
parthoz ütődő hullámok zugása
lenne, felsir egy csodás melódia,
amiben egyezerévet szenvedett
nemzet fájdalma van, de mellette,

benne, felette lobogó lobogó lel- I

kesedés viharzik. És mint a sirály
a viharos tenger szine fölé, ugy
emelkedik, ugy száll előbb egy,
aztán két, három, tiz, talán millió
hegedüből a világ legszebb induló
jának, a Rákóczi-indulónak ve
zető dallama a közönség sorai
fölé: Hős magyarok Hadura ott
fenn .. ;

Most már nem nevetett senki.
Valami ugy összeszorította a szi
veket. És amikor egy-egy könny
le-Iecseppent egy-egy hegedüre,
száz másikat csalt ki a közönség
szeméből. És szállott a dal min
dig tüzesebben. A muhi pusztán,
a mohácsi sikon végigdübörgő

lovasseregek patáinak a csattogása
töltötte be a levegőt. A nagymaj
tényi sik, a világosi mező zászlói- I
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y régi párizsi
han ersenYm
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Hadirokkantak
végkielégitése.

A pénzügyminiszferium él 25
százalékos rokkantak végki
cIégitési összegét három havi
illetmenynek, vagyis 36 pen
gónek megfelelőenakarja meg..
állapítani, amelyhez még 80
pengő külön jutalmat szántak.

A népjóléti miniszter ezt az
összeget nem tartja megfelelő

nek. mIképen ez nem is lehet
alapja egy komoly végkielégi..
gitésnek, hanem akkora ősz- I
szeget akar juttatni a rokkan..
taknak, hogy az gyü'mölcsözte-
tés eseíén a mai járadéknak
megfelelő kamatot hozzon.
200 pengőben kellene megál
lapítani a végkielégitések ösz
szegét 6 százalékos kamato
zás mellett, hogy azok a mos,
taní évi 12 pengő iáradéknak
megfeleljenek.

A népjóléti miniszter ezt fogja
javasolni a pénzüg'yminiszteri,
umnál, amely remélhetőleg

nem fog elzárkózni ezen kérés
elói. hisz ez is olyan kis ösz
szeg. amely aligha válhat az
ország dicsőségére.

séotelenitik Judásoknak se#
regei, .hogy sirjon a föld,
hogy könnyezzen az, hogy
tele legyen jaj-jal e világ,
mert megujitotta Nagypén- Még a mult század végefelé
teket az ember, az örök történt, hogy a francia zenebarátok
ember! egyesülete nemzetközi zeneversenyt

De ma Husvét van! Zöld rendezett Párizsban. Európa min
bársony köntösbe, virágok- den müvelt államából több hataI
nak selymes ujulásába öl# mas zenekar indult a világ fővá

tözik a föld, - bübájosan rosa fejé, hogy a maga számára

l· szerezze meg a megtisztelő babér
zengő madár dallal te Jes

d koszorut. Magyarországon a hiva-
a levegő ég, - mih en talos körök nem igen vettek tudo-
hajnal hasadás és minden mást a készülő zenei esemenyről.
életet nevelő ezüstös har- Mégis akadt a zeneversenynek
mat csepp azt hirdeti: ime magyar résztvevője. Palatinus Ferkó
itt van a feltáma.dásnak, volt ez, a hires cigányprimás, aki
az ujjászületésnek, az ég' összeszedett harminc füstös legényt
nek diadala! Nem lehet s elindult az Óperenciás tengeren
örök Nagypéntekje sem tulra szerencsét próbálni.
az erkölcsi viIágrendnek, Hát szép banda is volt ám, az.
sem az ezred éves mul- Négy cimbalmos verte az acélhu
ton megépült és fénylő rokat s négy nagybőgős dörzsölte
dicsőségre hivott magyar a gyantázott vonót a társaság háta
nemzeti életnek! feltöret- mögött. De bizony a franciák nem
tetik még Trianon kopor- nagyon méltányolták ezt a nagy
sójának zára, kivirágozik igyekezetet. Mosolyogtak, mikor

Ferkó jelentkezett a verseny ren
még a Csiki-havasoknak dezőségénéI. Hiszen annyi müvelt
alján a magyar gyöngyvi, pápaszemes. cilinderes, kottaismerő
rág, felcsendül még a szé~ angol, német, olasz, holland mu
.kely nép ajkán a boldog zsikus jelentkezett már nálunk,
magyar nóta, felivelődik hogy ezeket az alázatosan hajlongó
még az égre a magyar fiukat csak sajnálni lehetett az
dicsőségnek glóriás fénye. előrelátható csufos kudarc miatt.

~~~~ h~r:;'~~~~o:~~;dna~ l .~n~j~. a~~rt~~gr~é~iS:~~:~~~:
könnyezzen az ég, hogy vitatkoz~s után,. m~genged~ék,

t I· legyen angyali ho- hogy mmt utoIso szam, szmte
e Jes k' "1 l' k'1 ' t versenyen lvn szerepe Jene .
zsánr:~val e VI ag~ - rr:er Gondolták: jó lesz közönség-
meguJltotta a feltamadast, csalogatónakaz excentrikus "ázsiai"
a Husvétot az Isten, az muzsika.
őrök igaz Isten! És a hangverseny napjáig sok

Har8Anyi PAl keserüséget kellett még lenyelni
esperes. Palatinuséknak. Vidám arccal mu-

____.~-~ togatott rájuk a párisi nép; ugy
tekintették őket, mint egy bohóc
társaságot; megkérdezték, hogy
puhitják otthon a nyereg alatt a
hust, hogy házakban laknak-e a
magyarok vagy sátrakban s hogy
az alföldi betyárok miatt nem
lenne-e veszedelmes elrándulni
Magyarországra egy kis kirándu
lásra. A tekintet, a szó, a leeresz
kedő vállveregetés mind csak azt
mutatta, hogy a népek söpredé
kének tartják odakint a magyart.
Már az utcára sem igen mertek
kimenni. Féltek, hogy vagy sirva
fakadnak, vagy- megvernek valakit.

Megkezdődtek a versenyek. Min
den nemzet kiküldötíei szinte ki
vétel nélkül a nemzeti jeIIegü zene
legkiválóbb alkotásait mutatták be.
Minden zenekar felvonulásánál ko
moly, frakkos urak léptek a pó
diumra a csudás precizitással ad
ták elő a szebbnél-szebb darabo
kat. Minden szám után volt taps,
lelkesedés, elismerés bőven. A
zeneértők össze-összenéztek, mert
nem tudták, kinek is juttassák a
babért. Az utolsó számot egy 200
tagu francia zenekar adta. Volt
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Óvakodjunk az ál
gépügynököktől.

nek elégedve az est sikerével.
A programm befejezése

után tánc következett reggelig
é:> örömmel jeg'yezzük fel, hogy
az estén tulnyomólag ffiélgyar
táncokat jártak a fiéltéllok s
ritkán került sor él pojácás
idegen táncokrél.

Spitz és Weiszberger Pista
kitünó konyhával, pompás
italokkal és figyelmes kiszol....
gálással járultak hozzá az est
kiváló sikeréhez.

Dicsérettel ke1l megemlékez
nünk végül Végh Béla papir
kereskedó ti ldozatkészségéróI,
aki a lampionokat és a terem
gyönyörü diszitését dijmente
sen bocsájtotta rendelkezésre.

II

Egy nőről azt állitják
Hogy fiu.
Én nékem e kérdés
Nem talány
A mai nehéz időkben

Sok ember nem tudja:
Hogy fiu e vagy lány?

Krix...li.rax

A mai nehéz gazdasági időkben
különösképen kell ügyelni a falusi
gazdaembernek, hogy bevásár1á
saiban és gazdasági eszközeinek
beszerzésében ne üljön fel faluról
falura járó olyan ügynököknek,
akik füt-fát igérnek és ci végén a
megrendelt árura előleget felvéve,
a gazda sem a pénzét, sem a
megrendelt gépet soha többet nem
látja.

Ujabban ismételten az ilyen
csalóknak tömegei lepték el a fal
vakat, ahol a hiszékeny egyszerü
embereket becsapva, az amugy is
nehezen kereső gazdákat jelente
kenyen megkárositják.

A magyar falvak érdekeit min
dig szemelőtt tartó orszáaos in
tezmény, a Faluszövet~ég ~z uton
hivja fel a falusi gazdákat arra,
hogy a házaló es csábitó igére
tekkel kecsegtető gépügynököknek

.megrer:delést ne adjanak fel, kü
lönösen pedig ne irjanak alá a
község vezetőinek megkérdezése
nélkül sem megrendelőlevelet, sem
pedig akármilyen más kötelez
ményt, külöl).ösen pedig ne adja
nak előleget az igy eszközölt meg'"'
rendelésre.

Leghelyesebb, hogyha mező

gazdasági gépeket vagy más gaz
dasági eszközöket vásárolni szán
dékozó gazdák a Faluszövetség
hez fordulnak, mely tárgyilagosan,
minden üzleti szempont kizárásá
val megjelöli azokat a. beszerzési
forrásokat, melyek becsületesen
és megbizható módon szolgálják·
ki az egyszerü falusi embereket.

KŐNIGSTHAllMRÉNÉ
divatszalonjában, Gyomán.

ca, élmelyet háromszor kellett
megismételniök.

A táncban most egy kis pi...
henó következett s eZéllatt
Farkasinszky Imre kiváló zene""
karél huzta, él szebbnél-szebb
régi mag'Yélr nótákélt, Magyar
est volt ez minden ízében.

Következett Arany Rózsi
Faragó Ica magyar - kettóse.
Mint két ingó nádszál, hajla ...
dozott a gyönyörüséges két
virágszál s a közönség nem
tudott betelni, többször meg
ismételtette a kiváló táncpro
dukciót.

Remekül siki?rü!í a Mészáros
Erzsi és Teréz által bemutatott
csárdás is, amelyet addig tap
soltak, mig néhányszor meg
nem ismételte a két kitünő

táncosnó.
S mindeme sok szép között,

tündökló fénypontja volt az
estnek a palotás-tánc.

Tiz magyar ruhas, nemzeti
szallélgos, kokárdás fiatal pár
vonult fel él parkettre. Maga a
felvonulás is feledhetlen .szép
látvány voU: i i..íl még mikor a
tánc meg'kezdódött. " Az a
gyönyörü szép magYélf tánc,
élmelynek nem is lesz soha
párja ezen a világon. Mikor
összeveródnek a bakák s él

finom nói cipócskék tompa
koccanása eg-ybevegyül a ma
g'yar satkantyu büvösszélvu.
ritmikus pengésével ...

Remekül járták a palotást
Batári Lajos Schmidt Mariská
val, Király Sándor Domokos
Mariskával, Lakatos Sándor
Mészáros Terézzel, Kószegi
László Oláh Erzsikével, Pilc
József Culák Mariskával,
Szántai Lajos Mészáros Erzsi
kével, K. Szabó Mihály Ko...
vács Irmával, Tóth László Szi
lágyi I1onával, Varga István
Payer Mélgdával és Zölrl Ist""
van Kiss Piroskával.

Az egész est emelkedett
hanguléltban folyt le és sokan

.gratuláltak Molnár Oyulának,
aki a táncokat nemcsak bela...
nitotta, deéiz estélyen rendez
te is. Táncfanárnó és tanitvcí...
nyok kölcsönösen meg lehet...

a környék legolcsóbb és legelterjedtebb
hetilapjában a G Y O M A I U J S A G-ban.

HANGSZEREK! I
Huzóharmonikák Pengő; 6.75-től, - Hegedük 5.85-től,.

Klarinétok 10.60-tól, - Gitárok 14.75-t6I, Gitárcilerák
13.20-íÓI, Beszélőgépék 28 pengőíőI. stb. stb.

Közvetlen szállitás a gyártiÍsi forrástól 114.000 elismeré5
levél! Külön magyar osztály! Kérje levelező lapon
(melyre 16 filléres bélyeg ragasztandó I) Képes f<Sár-

jegyzékUnket, melyet dijmentesen küldünk.
Meinel és Herold. ha.ngszergyár.

Klingen-tha.l 41. !izáxn.. {Szászország.}

HIRDESSEN

Régi szép, legendás tündér,
világba varázsolt vissza ben
nünket mult szombaton a Oyo
mai Jótékony Nóegylet azzal a
pompásan sikerült magyar
táncestéllyel, amelyet az uri
kaszinóban rendezett.

Meg kellett dobbannia min,
den magyar szivnek, mikor
me~szóla1tak az Imre primás
lágyan szóló hegedüjén a
gyönyörü, andalitó, majd vért...
forraló tüzes magyar nó"ták és
felvonult a leventék és festóien
szép magyar ruhás leányok
serege s táncra perdü1ve, el...
feledhetIen, minden érzéket 112
bilincseló látványt szereztek
a szemnek.

Az estély e<sti 7 órakor kez
dódött lampionos menettel,
amelyet a gyomai leventék
rendeztek.

Nyolc óra után megtelt .az
mi kaszinó óriási terme lelkes
közönséggel. Egyszerre meg...
szólaltak a Rákóczi-induló
vértforraló akkordjai és a kör...
nyék nemesen egyszerü, feke'
te magyar ruhás vitéuivel az
élén bevonult a magyar... tánco...
kat bemutató levente-sereg,
Minden sastollas levente kar...
ján egy-egy gyönyörü virág...
szál, községűnk legszebb lá...
nyai és legkiválóbb táncosnói
nemzeti szinü s.zal/agokkal
ékesített magyar viseletben.

Istenem! De szép, de fensé
ges látvány volt ez t ...

Most jött elsónek a levente
tánc. Oyönyörüen járták: ifj.
Debreceni Endre Mészáros
Terézzel, ifj. Biró Benedek
Oláh Erzsikével, Csapó Oer...
gely Oláh Rózsikával, Imre
István Schmidt Mariskával,
Lakatos Sándor Kiss Juliská...
val, Meg-yeri István Kiss Ró....
zsikával, Szilágyi Kálmán Do
mokos Mariskával, Oláh Ká...
roly Payer Magdával és Oláh
Lajos Czulák Matilddal.

. Ezután szólá-tánc következett.
A két Mészáros nóvér: Teréz
és Erzsike mutatták be. Oyö'"
nyörü látványt nyujtott a két
szép fiatal lányka remek tán...

I

**

A korom, mint
-féregirtószer.

A takaréktüzhely, kályhacső és
kéményből kitakaritott korom, fér
geket elüző és pusztitó hatása
sokszor nagyobb mérvü, mint a
kereskedelmi forgalomba hozott
u.n. féregirtószerek, dacára annak,
hogy ingyen áll a gazda rendel
kezésére.

A földi bolhák irtására a ko
romnál alig van jobb szer. Ha
reggel, amidőn a bolhák -által
megszállt növények harmatosak,
utóbbiakat korommal. behintjük, a
viz kioldja a korom keserü izU
anyagát; s a növényeket ezzel
bevonva, a bolhák számára élvez
hetetlenné teszi.

A levelészek ellen is jó szol
gálatot tesz a korom, de miután
a levelészek viasz szerü, édes izU
agyaggal vonják be a leveleket,
amelyhez rosszul tapad a korom,
szappano~ vizbe 10 - 1 arány
ban keverjük a kormot és ezzel
fecskendezzük be a levelészek
tartózkodási helyét, arra ügyelve,
hogy a levelek hátlapja is bekor
mozódjon. A lepkék is idegenked
nak a koromszagtól.

A káposztát is megmenthetjük
a káposzta özöndéktől, ha lepké
inek röpködési idejében a káposz
tát négy rész korom és négy rész
konyhasóból álló keverékkel be
hintjük, amely esetben az özön-
dék nem rakja bele petéit.

Emberi élvezetre nem teszi ez
a káposztát kevésbé használhatóvá,
mert a korom nem hatol a fej
belsejébe, de kölönben is őszig

lemossa az eső.

*Kormos üvegen át azonban ezt
is megteheted. A gyermekek, meg
a vad népek, hisz ők is gyermek
korukat élik, szeretik a szines
üvegcserepeket. Gyüjtik. Az ő sze
mükben ez is érték. Érdekes, hogy
a müvelt emberek közül is -szá
mosan tartanak egész raktárra való
pápaszemet. Pedig nem is. fájós
szemUek. Van nekik készenlétben
vörös, fehér, zöld, fekete, sárga,
rózsaszinü. Hogy tudják ők ezt
válogatni, azt látni, maga merő

gyönyörűség. Nincs a világon
olyan varázsló, ki a billiárdgolyót
mekegő kecskegidává gyorsabban
tudná átváltoztatni, mintahogy pél
dául a vörös pápaszemet fehérre
átváltották némelyek. Az azonban
kétségtelen, hogy a szép, az igaz,
szép és igaz marad bárminő üve
gen is. nézed. És ez is életcél:
kutatni a szépet, amely mara
dandó és örökkévaló.

(ji kalapujdonságok, kalapdiszek
........'''''"'__ x' - ~ ..I

A nöegylet magyar
táncestélye II

lyögnei<, mint templomból kivo
liuló ünneplő szüzek, nyomukban
hosszuléptü biborpalástos _papok;
majd ciclopsz mühelyben izzó va
sak fénye tobzódik, mig végre fel
kél a nap, melybe szemed bele
nem tekinthet.
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.Szenzációs a hir
S mindig nagyobbra nő :
Budapesten felbukkant
Az üvegszemU jósnö!

Nó ! - mondok szeliden
Ezt én is megpróbálom
.Még ha kinevetnek
jiü:t sem igen bánom.

Mert nagyon szeretnék
Sok mindent megtudni:
Például hogy Bleier Manó
Tud-e versenyt futni?

.\

LeszáU-e inár végre
A boroknak ára?
Lesz-e tiszta járdánk
Végre-valahára?

Agglegény-adóra
Kerül-e a sor?
Lesz-e a zsebemben
Párszáz pengő olykor? ,

Szeretnék megtudni
Nagyon sok-sok, mindent
Szerencse csillagom
Hej! mikor lesz már fent?

De legjobban mégis
Azt szeretném tudni
S e fölött szeretnék
Nyugodtan aludni:

ÜvegszemU jósnő!
Szépen arra kérlek:
Jósold meg őszintén:

Hihetek-e néked?
T

IL
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WagDerné.

&8

Filmszinház.
Gyomán:

Betűrejtvények

Özv. Pap Zsigmondnénak két tehén
járása. disznóiárással nyári haszná
latra kiadó. Értekezni lehet 644 ház
szám alatt. '

"Az uj Dubarry!' cimü 12
felvonásos filmregényt mutatja
be f. hó 17...én, husvét vasár...
napjá.n az Apolló filmszinház.

f o!yó hÓ 18-án husvét hét...
főjén "A prágai diák" cimü
10 felvonásos miszlikus dráma
kerül szinre, Conrad Veidt,
Werner Crauss, és Eszterházy
Ágnes főszereplésével.

Rejtvény Dl.egfejté§J.
A Gyomai Ujság 15. számában
megjelent rejlvényeink helyes
megfejtése:

Nem fejtette meg senki.

A helyes megfejtőkközött

hetenkint két értékes SZép6
irodalmi könyvet sorsolunk ki.

Beküldési határidő április
hó 20-án estig.

Kisorsolt nevét jövő heti szá...
munkban közöljüle

1.

Mi még azt sem látjuk meg
sokan, ha a gyermek egy ná...
lánál nagyobb kannát cipel
tele vizzel: Csak a ferde vállu
és csenevész és korán elhaló
fiatalságoIl csodálkozunk.

Többet törődjünk I1!i is a
gyermekkel. Ne a magunk
idejétmult elavult nézetei sze...
rinthanem hallgassunk okos
és jóakaró emberek tanácsára.
És legf6képen hagyjuk a gyer...
meket sokáig gyereknek lenni.
Ne legyen ketrec a világ neki
és a nagyok ne rendőrök,

hanem megértő és szerető

pajtások legyenek.
Igy a gyermekkel való fog...

lalkozás nem bosszuság és
teher, de a friss és tiszta örö
mök forrása lehet.

OLAJOS LAJOS bornagykereskedöné! Gyomán

a kitűnő minoségU TISZAViDÉKI siller bor literje

1 pengéS 40 fiHIér, a piros bor literje 1 pengő 60

fillér, a vörös boriiterje 1 pengo SO fillér és csak

ZÁRT EDÉNYEKBEN KAPHATÓ ÉS VIHETŐ KI.

Asszonyoknak.

•••
Ünnepi Istentiszteletek. A

református t e m p lom b a n
április 17-én Husvét elsőnap...
ján d. e. fél 9 órakor predikál
Répás Pál lelkész, ágendázik
Harsányi Pál esperes, ünnep
másodnapján délelőtt predikál
Nagy György János legatus.

A gyomai r. káth. templom...
ban tartandó husvéti szertar
tások időrenbje. Nagyszom...
baton r e g g e l 8 ó ri!'"
kor füz, viz és husvéli gyertya
szentelés, este 6 órakor feltá
madási körmenet. Husvétvasár
nap és hétfón reggel 9 órakor
szt. misék, s mindket ünnep'"
nap d. u. 3 órakor vecsernye,
illetve Iytánia.
. A gyomai ág. h. ev. egyhé1z;

ban Nagyszombaton d. lJ.

2 órakor könyörgés német
nyelven. Husvét vasármxpján
d. e. 9 órakor, d. u. 2 órakor
ünnepi istentiszteletek német
nyelven. Husvét hétfőjén reg
gel 8 órakor Urvacsora osz
tás magyar nyelven: 9 órakor
istentisztelet magyar nyelven.
Délután 2 órakor, könyörgés
német nyelven. Az összes funk
ciókat feiler Ernő lelkész végzi.

Tisztelt munkatársainknak és
olvasóinknak boldog husvéti

MAR 15 LITER VÉTELÉNÉL IS ÁRKEDVEZMÉNYI Unnepeket'kivánunk•
-&It ,'tMMM' ed. ,

Azt mondják, századunk a
gyermek százada. És valóban,
mentül nyugatabbra megyünk,
annál inkább feltünik, hogy a
felnőttek érdeklődése, tö.rődése,

szeretete a gyermek felé irá;
nyu!. Nem elkésett szentimen
tálizmus ez a mai reális szá
zadunkban. A gyermekkel va
ló foglalkozás nagyon jó be:
fektetés. Épugy meghozza. a
termését, mint egy jól meg
munkált föld. Az egyénnek ép...
ugy, mint a nemzetnek~ Na
gyon valószinü, hogy francia ...
ország ezért imádja ugy a
gyereket, azaz imádná, ha
volna elég belőle. És Ameri:
káról igazán nem tehetjük fel,
hogy érzelg'ős. Mégis náluk a
pénz után a gyermek a leg'na
gyobb ur!

A modern emher rájött, hogy
a közeljövő a gyermek kezé...
ben van, Ök csinálják a hol
nap politikáját, gazdaságát tu
dományát, müvészetét. Aho...
gyan 9lakitiuk a gyermeket,
olyan lesz a jövő. A gyermek
érték mondják Nyugaton és
ostoba, aki elkallódni hagyja.

Amerikában gyermekheteket
rendeznek. Ilyenkor a gyere...
kek felügyelet mellett részt
vesznek a közigazgefás, köz
lekedés: oktafás~s/b'. vezetésé
ben. Nem egy tehetség tünik
fel igy s nem egy jó tanácsoi
ad a gyermek szabad és
egészséges gondolkozása. a
nagyoknak.felvonulások, sport,
kirándulás feiezi be a gyer...
mek...hetet.

A gyermekek eldorádója
azonban Japán. Ott minden
ünnep a gyerekek kedvéilrt
van. A család élete a gyermek
körm forog. A japán mamM
nem látni nyilvános helyen
soha, mig a gyermeke iskolás
korát el nem érte. Lehetetlen...
nek tartanák a kicsikét magára
VClgy idegenre hagyni. Mindcn
gyereknek van madÉ.rkája, kis
gyümölcsfája és sok papir:
massé játékja.

A legnagyobb nyugaJi viIág
városok bihetetlen forgalmu ut
cáiban ha a rendőr éles szeme
felfedez egy átkelő gyerekko
csit, vagy bicikiin kiránduló BAYER-féle aspirin-tabletták
gyerekeket, a forgalom mcgáll világhirüek s minden
a gyermek' az elsó.fejfájást elmulasztanak

~A~~~fi~~ft~~~~~ft~fift~~ftftft~fiftRAAfifiA

HUSVÉTONNEPÉN CSAK VÖRÖS BORT IGYUNKI
~;if#i\\I1kll~ijt"~'1IiíiQimW~.iWH'WWMiW~P8Mi!!htfiiJN

Gyoma község
képviselőtestületé-=

nek közgyülése.
Gyoma község képviselő

testülete e hó 9~iki rendkivüli
közgyülése kimondotta akon...
dorosi, mezőberényi és mező~
turi vicinális utaknak 3~5 ki...
lóméter hosszban való kiépi...
tését. Eme utépítés által egy
régi közóhaj megy teljese...
désbe.

Jónás Károly gyomai végre...
hajtó iemondott állásáról, amit
a községi képviselőtestületi

közgyülés tudomásul' vett. Majd
a második mozi felállításának
kérdésével foglalkozott a köz...
gyülés, miután a község Ja
kosságáoé1k létszámánál és a
fokozatos kulturális fenődé~é""

nél fogva egy második mozi
fentállását is biztosítani .tudja.

Azt mondják...
Azt mondják, hogy azok a fér

fiak szeretnek leginkább a kaszi
nókban eltanyázni, akiknek nincs
otthonunk. )1

Én azt hiszem mégjobban sze
retnek azok, akiknek van ottho
nak ...

* H{
Azt mondják, rettenetes az, ha

azt kell megcsókolnank, akit nem
szeretlink ...

Szerintem még rettenetesebb,
ha nem csókolhatjak azt, akit
Szeretnénk.

*
Azt mondják: az elmebaj vá

lási ok.
. Én agy gondolom, hogy inkább:

házassági ok.

A Marz-féle
kaszinóból.

Marz Miska panaszkodik:
- Hiába! Az asszonyokkal az

ember sehogysem tud tisztába
jönni. A feleségehz tegnap f~te

veszekszik velem, hogy sokat Kol
tök! Ma reggel meg azon jajgat,
hogy a tyuk keveset költ! . '

Hát lehet egy asszonyon ellga
zadni? ...

Békésmegye_
közgyülése.

Békésvármeg'ye törvényhö
tósági bizottsága e hó 12~én

rövid egyórás g'yülést tartott.
Dr. Kovacsics Dezső főispán

kegyelefes, me!eghangu be;
szédben emlékezett meg a
most elhunyt Prohászka püs
pökről, majd il főispán indii~

ványára táviratilag üdvözölte a
közgyülés gróf Bethlen István
miniszferelnököt nagy külföldi
politikai sikere alkalmából.

Kimondta a gyülés a vár",
megyeháza bővitésének szük
ségét. A munkálatokat még ez
évben be is akarják fejezni.._-----



1927. április 17. GYOMAI UlSÁG 5 oldal.

Ang-yai a teIDpioIDban.
Csak figyelj rám, égi szónak
Édes, kicsi hallgatója!
Szivecskédnek boldog álmát
Minda sírig Isten ója!
Tiszta lelked kék csillagja
Sugároz ránk szép világot . ..
6h ha tudnád, hogy az üdvöt
Nékem is te prédikálod!

Nem ért, nem tud semmit abból,
Mire figyel mozdulat/an',
Hogy' tudná? Csak álmodik még,
A mi benne halhatatlan.
Mégis én -' hadd valljam ezt meg! 
Csak hozzája prédikálok:
Mert e gyermek, hű szeméve~

Puszta földön égi zálog!

6h de hányan érzik, tudják . ..
A fagyos sziv még sem olvad.
Boldog, csak ha menyet, üdvöt
Büntetlenül káromolhat.
Nézd, hogy eltakarja vétkét
Képmutatás fátyolával!
Áhitatát mért hazudja?
Hisz' hazugság, a mi rávall.

Még alig hogy hároméves
És szemében mennyi lélek!
Kék tükrében meny világol,
Míg a titkokról beszélek.
Aberezgő fénysugárka
Aranyát fürfjére ejti.
Édes, tiszta angyalarczát
Rám függeszti s ott felejti.

Prédikálok . . . Áhitattal
Mind a hivek rám figyelnek.
Szemmel rajtam, szóra szót vár
Az aggastyán és a gyermek.
Míg az Ige szent hatalma
Sebet gyógyit, betakargat:
Piczi lányka, anyja mellett,
Nagy. komolyan figyel, hallgat.

Hadd olvasok szemfüzedben,
Gyuljon a szó lángra nála!
Hogy' tanitasz ! Fényes arczod
A szeretet bibliája.
Templom ez még! Vagy szemednek
Sugarán a menybe szálltariz ?
A te arczod minden arczon ...
Angyaloknak prédikáltam?

CSÉCSI IMRE.
fef. lelkész, Arad..........-..................~~~

Esetek. is; neked adom a képet ötven rendelni s a magyarázgatás he- mondja meg Mester, hogy kezdjek
aranyért. " lyett elővett egy darab papirost, hozzá. "

Frigyes Vilmos német csaszar Bizony PoeInitznek hosszu or- lerajzolta a gombát s azt mutatta "Ráér még arra, édes fiam,
nagyon szeretett festegetni. Egyik ral le kellett gubázni az 50 ara- meg az ételhordónak.A pincér hiszen még elég fiatal. "
udvaronca, báró Poelnitz, egyszer nyat. * * bólogatott, hogy érti a kivánsá- "Hát a mester nem komponált
majdnem elájult a gyönyörüségfól '* got s néhány perc mulva diadal- e már 13 éves korában?"
egyik ujabb mázolmány láttára. Azt kérdik a gyerektől a vizs- mas arccal rohant vissza, kezé- "Az igaz. De látja, én nem is
Frigyes meg is kérdezte tőle, gán: ben egy esernyővel. kérdeztem ám senkitől, hogyan
hogy mit gondol, mennyiért le- "Hogy lehet megismerni a mér- '* '" '* kezdjek hozzá!"
hetne a képet eladni egy képke- ges gombát?" A hires zeneszerzőhőz, Beeth()- >I< * *
reskedésben. "Az ember megeszi és - az- venhez, - akinek centennáriumát Doktorok egymás közt:

"Felség ! A kép értéke felbe- tán vár." most ünnepli az egész világ, - "Na, kedves Kollégám, maga
* '*csülhetetlen. Bárki gondolkozás * elvittek egy 13 éves fiut, hogy befütött nekem, mighelyettesitett. "

nélkül adna érte száz aranyat" A hires francia Ira, Dumas, megbiráltassák zenetudását. A "Hogy-hogy?"
_ felelte Poelnitz. Németországban utazott. Németül Mester mondott is pdr udvarias "Rábizom a befegemet, akit már

»Nézz csak, Poelnitz, " - mondta nem tudott s igy sokszor nehezen szót, mire a fiatal órids vérszemet . évek óta ápolok s maga meggyó-
a császár, ....:... "én szeretlek téged, tudta magát megértetni. Egy ven- kapott és meg..kérdezte: , gyitja egy hónap alatt I" .
köszönöm a következő birálatot déglóben egyszer gombát akart "Nagyon szeretnék komponálni; =--:..
~fiA~RR"ftRRARRRRRfiRRRRRRRRRnftRRRRRRRRRRRRRRRRRRR""R"RRRR"RRRRRRRR"""RR"RRR"""R"RRR"RRR"RRRRR""RRRRRRR"

TÁRCA
Kinek kuruttyoJnak?

Ir-!:a: Dr. MOLNÁR IMRE

(Utánnyomás tilos.)

- Teréz' .. , Teréz l ...
- Parancsol valamit a plébá-

nos ur?
- Hozzon csak ki hamar egy

gyufaiskátulát l
- Azonnal ...
Pár pillanat mulva öreges siet

séggel botorkált le a fehérre me
szelt tornác kikoptatott téglalép
csőin az öreg papgazdasszony,
kezében egy üres gyufadobozzals
csakhamar eltünt a kert eleven
sövénye mögött.

- Jaj, lelkem plébános ur, tán
csak nem tücsköt fogot megint?

- De biz azt.
- Ej, ugyan miért nem hagyja

itt kint a kertben azt az ártatlan
jószágot? Nem marad az meg
ugysem a szobában.

- Nem ám egyedül, de ma
kettötfogtam. Párostul majd csak
bentmaradnak, meg aztán szénát
is, meg friss lóherét is viszünk be
neldk.

- Ej mán no l A plébános ur
mindig bekeveri a szobát ílyen
gizgazokkal ! Hogy tartsunk aztán
ott rendet. A Rózsi nem győzi ke
rülgetni azt a sok nebántsd sze
metet.

- Jól van no, ne prézsmitáljon,
hanem adja ide azt az iskátulát.

- Hát iszen adom, azért hoztam
le, de tessék már mondani plébá
nos ur, mit szeret ezen a hangos
bogáran. .

- Mit-e? Hát éppen azt, hogy
hangos~

- Ó, hát akkor a békákat mért
nem szereti az ablaka alatt? Azok
csak elég hangosak ?

- Mert ahogy a tücskök rám
csiripelik az álmot, a békák ki
kurutyolják a szememből.

- Engedeimet rusnya féreg a
mind a kettő ...

- No-no, a béka igen, de a
tücsök az más.

- Kellene is már azok ellen a
békák ellen valamit tenni. Amióta
az uj artézi kut vizét itt vezetik el
a plébánia alatt, nincs nyugta az
embernek éjjel. Esős időben meg
annyi a kis béka a· járdán, hogy
már lépni sem mer az ember, mert
fél, hogy rátapos egyre. A mult-

kor is a Kozmánét majd a nyC;l
valya törte, hogy elgázolt egyet.

- Jól van no, de hát mit csi
náljon az ember? Ha az utca erre
lejt, muszáj itt· vezetni az árkot.
Amerre az árok mén, arra folyik
a viz, ahun meg viz van, ott meg
terem a béka.

- Jaj, hát nem is az a baj,
plebános ur, hogy a viz erre folyik,
mert az meg jÓ is - nem kell
öntözőVÍzért messzire mami. Csak
a béka a baj. De azt meg csak
ki lehetne pusztitani valahogy.

- Hova gondol már megint
ilyen szamárságot? Isten teremt
ményeit nem szabad csak ugy ok
nélkül pusztitani.

- Nem is kellene azt megölni
plébános ur, csak kifogdosni, oszt
elvinni máshova.

- Jól van no, majd meglátjuk.
Most meg siessen az ebéddel, mert
kettőkor temetésem van, háromra
meg már az iskolába megyek.

Teréz néne elültetvén régtől fő

zött haditervét a gyülölt éjjeli
hangversenyezők ellen, megelé
gedetten tOPQgott vissza birodal
mába a lábasok, kanalak s egyéb
főzőszerszámok közé.. Rózsa plé
bános ur pedig igérete szerint

törte a fejét a továbbiakon. Nem
is olyan bolondság, amit ez a.
Teréz mondott. Ki kell fogni a
békákat s elvinni máshova...
Egyszeriben készen volt az elvi
döntéssel. Most már csak a rész
letek volnának hátra - igen ám,
de épp itt a bökkenő. Ki szedje
össze őket '( Telt az idő ebédig,
csak nem jött rá, mitévő legyen?
Ó csak nem vadászhat az árok
parton! Teréz néne sem arravaló.
Rozinak meg egyéb dolga .van.
Mindhiába keresett megoldást, nem
talált. Ez bosszantotta, különben
is a gondolkozás mindig ingerlé
kennyé tette.

Az ebédnél Rozi szolgál fel.
- Jaj, ténsasszony kérem,

szaladt ki ijedten a konyhába 
nem tudom, miért haragszik a
plébános ur, pedig nem is készül
prédikációra. A leves forró volt
neki, a hus kemény, a főzelék meg
sótalan. Majd a fejemhez vágta.

- Eredj mán te ijedős! Ne
félj, nem harapják le az orrod, 
csititotta Terézia asszonya lányt,
befelé pedig mosolygott. Jól tudta
Ő, hogy most a békák ugrálnak a
főur fejében.

A kántor kikapott, mert késett
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eső, akkor szép lesz a vetés és a
tehenek jól tejelnek.

Persie megvannak az eladó le
áJ:lyoknak is a maguk babonái.
Osszegyillnek nagyszombaton 8-an
lO-en és -annyi tányér zsiros ga
luskát késziz'enek, ahányan vannak
Egy éhes macskát rábocsátanak a'
galuskára. Akiét először megkapja
a macska, az férjhez megy még
abban az évben.

Nagyszombaton, niikor a ha
rangok megszólalnak, sok lány
megmosdik, ne legyen szeplős. Van
olyan is, aki a templomi szentelt
vizzel törli végig az arcát e na
pon és azt reméli, hogy elmulik
tőle a szeplője.

MegszÓlalt a lator.
Nyomoruságok viharában,
Elcsendesülő alkonyaton,
Fönn a Kálvárián, lelkemben,
Megszólalt a másik lator.

Ezeréves, marcona arcát,
A szomoru Krisztusra vetette,
Bünvádak - lepte, nehéz lelkét,
Szemein át, égő kin ette. .

"Ezredek felületessége
Aggatja rám a vétkek mázsáját,
S nem akad pilla, mely lelkemen
Fürkészne az életbe át.

Milliók huzzák izmaimat,
Kik mind, eszegeken fesziilünk,
S mereven megy mellettünk az idő,
Salakot tetéz csak felettünk.

Tenyeremben e szeg: az élet!
Nem sirt még föl a vétkek kinja,
Átkok aggatva lábaimon,
S alélt izomzatomnem birja.

Cafattá hasad véres tenyerem,
S ha aszegekről leszakadna,
Eltépődnék kinom ereje,
S megbocsájtás sohsem fakadna,

Vért vonszolnak ajkamról a szavak,
Az enyhület jár Isten véled? ! ! l
Föiememelte Krisztusra fejét,
S szemeiböl rásirt az élet.

zérlete alatt, akik a buzgalom
emelése érdekében féltucatjáért fi

'zettek egy krajcárt.
Az öreg pap megelégedetten ült

a vacsorához. A leves éppen elég
forró volt, hust porhanyónak, a
főzeléket éppen a legizletesebbnek
találta s boldogan tért nyugovóra.
Másnap reggel még' mise előtt

kifizetett az első békaszállitmány
ért majd egy foritot. Pár nap
mulva alig volt béka az árokban
s már-már mi sem zavarta 
hacsak a tücskök nem - a plé
bánia csendjét.

Egy hét mulva egyik méla nyári
estén hazafelé ballagtában két
gyermeket lát az öreg paq az árok
mentén buzgólkodnL Ahogy a ho
mályból kiveszi,kosárforma van
mellettük, abba bele-:-belenyulnak,
majd a vizbe eresztgetnek valamit.
Megszólal .az egyik:

- Jaj, ha jön valaki s meg
lát ; ..

- Eridj má, te szamár, - hát
ha nem eresztjük vissza ezeket a
a friss békákat, mit fogunk, ki
holnap a plébános urnak?

Hostar-

- Önnek igaza lehet - felelte
.nyugodtan Napoleon. ---; Mindenki
annak az elnyerésifért harcol, .
amije éppen nit;cs.

'Nagyhét babonái.
A nagyhét egyes naptaihoz kü

lön-külön babonák fűződnek. A
székely azt tartja, hogy ha nagy
szerdán tüzüt. ki valahol, azt
gonosz lelkek gyujtják meg, mert
e napon egész hatalmukat kifejt
hetiIe. Ha égi háboru van e na
pon, az egész év. terméketlen lesz.

Sok helyt a legény nagypénte
ken denevérljog, azt egy uj csu
porba zárja és a jöldbe ássa.
Nagyszombaton, föltámadáshoz
való harangozáskor kiássa a fa
zekai és összetöri. Ha ebből egy

. cserépdarabot valamelyik leánynak
a szoknyájára dob, az szerelmes
lesz bele.

A nagyhét ételeinekis megvan
a maguk jelentőségilk. Efizerint
ha az ember nagycsütörtökön
zöldséget eszik, akkor egész éven
át egészséges marad. Számos he
lyen e napon a marháknak is zöld
gallyat adnak enn4 hogy.beteg
ség ne érje őket.

Másutt 'azt tartják, hogye,nap
tól egészen husvétig nem jó lova
kat takaritan4 ,mert egész éven át
soványak lesznek.

Néhol nagypénteken első kerep
lésre megrázzák a gyümölcsfákat,
hogy bő termés legye'!. Némely

. vidéken e napon vetik a mákol
.• és tisztitják a méheket.' Azt tart-
ják, hogy ha e· napon esik az

A gyermekek, erezve, hogy itt
ugyis hiábavaló minden tagadás,
sőt az Őszinteség még' érdem
számba is mehet, simán. vall"ottak:
-' Békát fogtunk.
- Aztán mit akartatok vele, he?
- El akartuk vinni . . .. . -:

AJ., öreg. pap, mint akinek titkos
gondolatát talá!t~k kihitiele'n köz-
bevágott:. .
~ Nagyon jól van. Hát csak

fogjátok ki a többit is, de meg
ölni nem szabad őket. Hanem vi
gyétek ki valamennyit a rétre.
Minden. kifogott békáért kaptok
egy krajcárt. ,

Felragyogott a két imposztor
szeme:

- Igenis, pl.ébános ur! .
~ No jól van, elmehettek.
A nebulók nem vártak több

. biztatást, hanem boldogan ,s a le
hető leggyorsabban elrobogtak.

A kántor csak ámult s kérdő

tekintetére a pap megadta a rövid
magyarázatot :

-:- Mindig felkuruttyolnak leg
jobb álmomból a haszontalanok,
hadd szabaduljak meg tőlük.

Est~re már egész gyermekregi
ment fogta' a békát az árokparton
a két rerpényteljes kántorfiu ve-

Mi a cé1irányo~abb ?
Lasker, a jeles német >szónok

még tanulókorában össieszólal
kozott egy horihorgostársával.

- Ha nem hallgat - mondta
az óriás a kis, vézna LaskerJiek

.- ugy mindjárt a zsebembe du
goin.

- Eh! - viszonzá Lasker 
jobb les.z, ha a fejébe dug, ott
több. hely van.

Csak praktikusan.
A régi vándorszinéSZ világban

az ujonnari szerződtetett' drámai
hős megkérdezte adirektortól :

- Hol van itt a sugólyuk?
.Az igazgatókidűllesztettmellel

büszkén felelte:
- Ná/Ullk nem létezik sugó

lyuk! Ha mégis netalán elakad,
gyujtson rá egy népszerű nótára;

Az idők jele.
Valaki megjegyzi a társaság

ban:
~ Érdekes, hogy ez ,a Pacs

.maghy festö három év előtt 'min
dig csendéletet festett, aióta pedig
folytonosan csataképeketállit ki.

- Igen, igen - feleli egy jól
,értesült - éppen három éve, hogy
megnösült és ,együtt lakik az
anyósával.

Elmés válasz.
Abban az' időben, amikor még

a Nagy Napoleon mégcsak füzér
hadnagy volt, egy külföldi tiszttel
való beszélgetés során' az idegen
tiszt igy szólt:

:- Az' én honfitarsaim tisztán
dicsőségért harcolnak, migafran
dák egyedilla pénzért.

Zeneköltők szol(ásai.

Auberről beszélik, hogy legszebb
dallamait lovagolva költötte s hogy
nem volt képes három napnál'to
vább távol maradni Páristól. 
Adam állitólag mindig ágyban
fekve s macskákkal játszva ké
szitette müveit. -Dorrizetti uta
zás kozben rendesen aludt s a
természet szépségei iránt nem birt
senni fogékonysággal. - Haydu
karszékbe dőlve s az eget bámulva
költött. - Mozart a maga gon
dolatait Homer, Dante és Petrarca
müveiből meritette, mig végül
Verdiről azt mondják, hogy Sha
kespeare; Goethe, Schiller és Hu
gó' Viktor' kölfeményéiből vetté lel..,
kesülését.

>

Apró történetek a.
multból és jelenből.

Hideg· zuh:any.

X vidéki városkában egy fő

városi iró szindanlbját mutatták
be. Az iró maga is megjelent a
premiéren és előadás után igy
szólt a velé vacsorázó helybeli
lapszerkesztffhöz:

- Vette észre, szerkesztő ur,
hogy drámám utolsó felvonásá
nak végén mennyire frappirozva
volt a közönség? Valósággal ha
lálos csend uralkodott a nézőtéren.

- Óh, kérem - felelte mo
solyogva az ujságiró - ez· ná;..
lunk minden estel bármely. dardb
nál igy van. Ugyanis ebben az
időben a közönség azt figyef4
nem jön-e még az utolsó ló
vonat ...

öt percet. tően megdöbbentette a . két kis
- Persze, magát' se lehet az ősfoglalkozát - de csak egy pil

as:z;taltól .fölszippantani, amig bort . lanaJra. A következőkben fölcsil
lát! lant előttük a szabadulás egyen,en

A gyászolók kikaptak, mért si- lehetŐsége: most valahogy Cl
ratják az;t a. nyolcvanhárom. esz- osonni s napszálltáig haza se
ten4Ö.s halottat olyan hangosan. menni. Akkorára apjuk ugyis el-

KHcapott a borbély, aki szeren- felejkezik a bor mellett mindenről
csétle:nségére éppen szembe jött s megvalósithatják, azt; ami jelen
veUne te,lpeté.sröI visszajQvet, mért vadaszatuknak is ~égsö.célja volt,
nem. j~tfd~lelőtt borQtválni, most . tudniillik a békák meghonositását
már, riiara4hat, ahun van. a kántorlak . kerekes kutjában.

8:ikapQtt a.lev:élhqrdő, mért nem . Evégből óvatosan zsebre akarták
hQ,2;oft }J0st~f délben. . csusztatni az ösnek kiszemelt te-
V~re' a; fötéxre értek a kántor-'- lepit~si alanyt' s hangtalanul haza-

. ral,; aj.{jre rárrag.adt valami a plé- sompolyogni ~ .ám ekkor hamis
bánosingerlékenységéböl s aki . kásmosolygással utjukat állta az
épp ~ért véletlen haragra gyul- . öreg plébános. . .
ladt, amikor megl;í.tta, hogy két '- Jól van, no! Ne bántsa
kisebbik: fiél., békákél.t pécéz az ar- őket ,-- intette, le az indulatos apát.
téz;ikutleyeietp árkában. Épp 'aK:- . - Gyertek ide gyermekek.
kor rántottak. ki a vi~ből egy ter- A kántor értelmetlenül nézett a
m~tes ke<::.skebékát lendületes iv-:- papra, majd, vállat vont s," nem
ben.. " szólt egy szót se. A gyermekek

- Mit csjnáltok gazemberek? ! kelletlenül..k~zeledtek, azzal a ta
fel' .stentori' .. hangon, pasztalati .alapon kialakult meg-

en12~ed1{e tu4at alá, szorult fe-:- győzödéssel, hogy nem jó ugyan
..:..... Istenverte két a viharfészek közelében lenni, de

kutwJ,tekerg:öie! Nem takarodtok . hamár muszáj, legalább jól ö~
Novárjatok, majd szehuZ2;ák magu~at, a kisebb fe-

, dolga aléniának ! lü!et kevesebb kockázattal jár.
A kW1emetlen. bejelentés érthe- ~ M~t csináltatok, fiuk!
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Köszönetnyilvánitás.

Mindazoknak, kik felejthetetlen
édes apánk, illetve nagyapánk

végtisztességtételén megjelen
tek; megjelenésükkel és rész·
vétnyilvánitásukkal fájdalmun
!cat enyhiteni törekedtek; akik
Irásban fejezték ki részvétö
ket, továbbá nagytiszteletű
Harsányi Pál esperes és Ré
pás Pál ref. lelkész urak szi
veket megható és vigaszt
nyujtó szép beszédeikért ; Var
ga Kálmán ref. tanitó ur és a
Gyomai Dalárda lélekemelő
gyászénekeikért valamint akik
fogataikat rendelkezésünkre
bocsátani szivesek voltak, fo
gadják ezuton súvből jövő
hálás köszönetünket.

Gyoma, 1927. április 12.
A gyászoló család nevében:

SZÖKJE F:E1RE1\iC
ref. ig. tanító,

59" j. ......

kérdés.

az Unnepekil'e való kedvezés céljából nagypénteken, nagy.
szombaton, husvét vasárnap és hétfón m j n d e n k i n e k

". II.

Értesitem a n. é. közönséget és t. vendégei~et,hogy

kiválónak elismert jó böromat

Birónál

Tréfás

- literenkint 1. P. 28 f. (16.000K.-ért)
szolgálom ki. _

E:zuttal boidóg luasvéti Unnepeket kivánok.

Tisztelettel

Su.szter I§tvan.
I lj I

mondja fitymálva Móricka.
Az egy közönséges csalás. Ki
van irva, hogy első osztály és
csupa fapadok vannak benne ...

Hostar.
MeqhiUésnél. náthánál,

torokfájásnál, idegfájdalrnakná.l,
szaggatásnál naponta fél po
hár természetes "Ferenc Jó
zsef" keserüviz rendes gyo
mor- és bélmüködést biztosit.
Egyetemi orvostanárok véle...
ménye szerint él Ferenc Jó....
zsef viz hatása gyors, kelle...
mes és megbizható. Kapható
gyógyszertárakban, drogéri
€Ikban és füszerüzletekben.

Mi a killönbség a nő és a béka
között ?

- Semmi! Mindakettő sokat
kuruttyol és mindkettő fél a gó
lyától ...

~lll!!i!!II!!!!!IIH!!!II!!!!!Il!!I!!II!!!!!II!!!!!I!!!!!!II!!1!!II!!!!!I~!I!!lllli!!II!!lllil!!ll!II!!mIOJl!!l~~l!II!!ll!II!!l!!llm!l\l!!!!!llm!U!!II!IU~
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:: jtekepályal'~
=~ A Gyomai Ipartestlllet értesiti igen tisztelt ~
=~ tagjait és a nagyérdemü közönséget, hogy· ~

_:=:=-~_::-::.' uj t e k ce p á. l Y á j éi t lD.egnyitja. :~~.=;=.
_ A megnyitás h II S v é t e I s ö n a. Ji j Ja. n ==
~: KUGLIVERSENN)lEL ~=
~~ . lesz-egybekötve. A dij egy szép husvéti bárány. ~-
~-::.- - - ~- -. ~
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.ISirkoszoruk míívirágokból
~.. ..' .~

tenletéshez szükséges
JI~+lI k kIDUYJ.rag (:§o ro

GYOMAI UJSÁG

A nagy távolság.

A tanitó felteszi a kérdést
harmadosztályos nebulóknak "

- Ki tudná megmondani, me
lyik város van legmesszebb tőliink ?

Kukac Pista a két ujja billeg
tetésével jelentkezik.

- No halljuk Pista! - mondja
a tanító.

- Vác! - szól Pista bátran
- Azért, mert apám már más-

fél éve odament és még mindig
nem jött vissza ...

Csalás.
Mórickát beiratják a falusi ke

resztény iskola első osztályába.
Mikor a legelső előadásról haza~

jön, a 'mama rögtön érdeklődik.

- No Mórickám, hát hogy
tetszett az iskola?
~ Hadd el mámikám! -

Tréfás esetek.

Ujbékéltetö bizottság~ Az
iparosság körében. a munka
adók és munkások közötti
differenciákcrt intéző békéltető

bizottságat az iparhatóság
egészen ujból fogja megszer...
vezní.

Fejlődik a Révlapos. Ha
majd kiépül. égyik legszebb
része lesz Gyomának a Rév
lapos, ahol szép kis lakóhéÍ
zakat épitenek majdan az oda
telepített házhelyesek. Csinos,
igen izléses lakóház építésé'"
vel kezdte meg- az épitkezési
akciót brassoi Greising József
telekkönyvvezető, aki őszre

már be is akar költözni uj
tuskulánumába. Községünk fej ...
lődése megkivánja. hogy az ő

példáján felbuzdulva. a többi
házhelyesek is mielőbb hozzá
fogjanak az épiikezéshez.

A husvéti footballprogramm.
Érdekl2snek igérkezik vö'3árnap
a Ztigló S E ez a játékképes
ségü, budapesti elsőosztályu

amatól' csapat a GY M T E...
vel. hétfőn pedig a GY S C
vel játszik barátságos mérkő...
zést.

Az endrődi Koronamozgó
ban. 1927. április hó 17-én.
Husvét· vasárnapján szinre ke
rül a "Varázskeringö"• a vi...
lághirü operett filmváitozata 8
felvonásban. Bécsi udvari pom
pa, muzsikás lelkü estélyek,
gárda tisztek fényes serege.
Bájos jelenetek és szökések.
Mindvégig lebilincseló és vég...
tclenüi megható film. Utánna
"t:1ienek a Mumiak" vigjáték
és ..Hiradók". .

Egy öreg ipar:os halála. Ál...
ta!<Íllos részvétíei vett tudomást
Gyoma község polgársága ar·
ról. hog-y Szőke Sándor, 95
éves iparo8 elköltözött közü·
Wnk. A sok. nehéz időt meg
érc aggastyán végelgyengülés
ben szenvedett ki, s benne a
mi kedves munkatársunk,
Szőke Ferenc tanító ur édes
atyját gyászolja. Temetése
igaz ószinte részvét mellett
ment végbe s cl gyomai dCl~

lárda megható éneke kisérte
utolsó utjára az érdemes aggas...
Iyánt.

Özv. Schrőderné boltja. A
községi elóljáróság iktatójában
egy egyszerü, szürke akta
fekszik. Özv. Schrőder Jánosné
bejelenti, hogy férje halála után
az üzletet tovább vezeti .
Egyszerü. szürke akta s meny...
nyi bánatot, milyen nagy, nagy
szomoruság'ot hirdet. Hogy az
i:lranyos kedélyű, lebilincselő

modoru, jó öreg János bácsi
már nincs az élők között,
hogy mennyire hiányzik mind
nyájunknak és hogy az árván
maradt. szerető hüséges hitves
tovább folytölja öz élettel való
küzdelmet ott. ahol a jó János
bácsi abbahi:lgyta... A jósá~

gos lsten legyen segitségére
ebben a küzdelemben az el...
árvult hitvesnek.
Védhimlő oltás. A gyomai

kerületben a hivatalos meg
állapítás szerint a védhimlő

oltást Gyomán dr. Bartha Ousz...
táv orvos, Endródön dr. Weisz
Aladár fogják teljesíteni.

Ismét veszett kutya. Vaszkó
linre endrődi lakos kutyája
megveszett és összemarta Mé...
száros Vince és Takács Mi
hály lmtyáját. A veszett kutY<lt
éppen ugy, mint az általa meg
mart kutyákat kiirtották.

Budapesti gyermekek Gyo
mán. Akik a nyári vakációra I
fővárosi gyermekeket nyarai
tatásra elvállalni óhéljtanak, je·
!entkez:zenek a községházán.

Murgács nótaestély Endrő

dön. Finta Albert endrődi fó·
jegyző junius 5-én Pünkösd
kor a jegyző-árv~k javára
nagyszabásu estélyt rendez.
amelye Murgács Kálmán a
népszerű nótaköltő is közre
müködik. Dr. Gyökössy Endre
a Petőfi·társaság tagja kö!te...
ményeiból fog felolvasni. Az
estély iránt nagy érdeklődés

mutatkozik. Gyomáról is so'"
kan fognak Endrődre átmenni
a magyar...nóta kedvelők.

E ~ !es~sz~sscl~e~ez~és-:rat~e! u~mj~d~ 8iosz~s~lL~rLalOk~!
vatal teritők, gyertyatartók, lótakarók, forgók, kocsiskabát, díszruha, üvegezett üzletberendezési állványok. Nagy~

mennyiségü érc és fa koporsók, szemfedők, lepedők, diszek, tapéták, betük, betütartó szekrények, sírkő-koszoruk, sirkoszoru
szalagok, sirkoszoru szalag nyomda stb stb - .

Olcsó árban egy tételben eladó
VATAY GÁBOR ASZTALOS MESTERNEL GYOMAN, KOSSUTH LAJOS UTCA 737. SZÁMU HÁzANÁL

1927. április 17.
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r
kapható.

=-

edőllyök

minden vasá.rnap
frissen csapolt

Kondor Rezső budapesti
redőnvgyárának

készitményei, méretszerint
nálam megrendelhető.

Papp Vazu!.

essing'oni faredóny,acélle
mez=görredőny, vászonre~

dőny, napellenző. ajfócsukó
és mindenféle lakatos áru,

amelyek

Gyoma és Vidéke ~
TEJSZÖVETKEZET ELADÁsr

- ::: ARAl: ::: -

Fri
G'

Gyo:ID.a Endrődi ut .398.

FigyeleJn ~ Fiqyel~J:i.l. ~

M in d e n n eID: Ü ,'.

bognár-munkák'
jutányos áru készitését, fatőrzsek fürészelését, Vév
Iamint kubikos kordék készitését vasalva is váI#
Ialja. ugyszintén kapa és kaszilnyeJet viszont· ele .,

adóknakis jutányosan készit

PodaniJános
bO'!JDár : '

t!"lxalI"!llaIXl\illll:la*&»ltJl:!%JI!!I#lllltllll:lIllilftltl:vr~

Mély tisztelettel értesiiem anagyérdemü"
közönséget, hogy a

legujabb külföldi é§. belföldi

megérl<:eztek.

A legmodernebb, díszes és a legegyszeriibb' szobafes
tés! is méltányos áron el.váUalom.

~ Ková~s Má.tyá.s'
§zobafestö. '

minta'kollekcl ói:m

Özv. Dr. Bácsy Lajosnénak
Rákóczy~ut 647. sz. házánál,
hengernek való akácfa van
eladó. Továbbá t tehén és 6
sertés járása nyári használatra
kiadó.

Egy mUhelynek vagy üzletnek al#
kalmas helyiség. azonnal kibérelhető.
Értekezni Ehtrriann Adolf 'üzletében
lehet.

HUGYECZ LAJOS lakatosmester
Gyoma Temető ucca572 elvállalja
takaréktO;zhelyek és sirkeriíések
készítését és javitásilt, kalyhák Char
loUe bélelését és minden e szakmá- ,
ba vágó munkát. Takaréktüzhelyek.
berakott spC?rheltekhez ajtók, su
tök, rámák, vaskemel"liceajt6k a
legegyszerUbbtól a legjobb kivitelig
állandóan raktáron. FUrd5szoba be
rendezéseket szakszerüen készit, javit
és szerel. Költségvetéssel dijmentesen
szolgá I. Minden nála készitett munká
ért jótállást vállal. KedvezéS fizetési
feltételek.
18 százalékos szuperfoszfát múirá-

gya Wagner Márton fiainál. Gyomán
kapható.

Butorok. Tele sima és tÖmör há
lók, ebédlők, festett butorok; dió, eper
és bUkkfa kihuzós ebédlő asztalok..
modern bükkfa és hájlitott székek ál
landóan raktáron vannak Vatay G,k
bor motorerőre berendzett asztalos
ipartelepén Gyomán, Kossuth Lajos
utca 737 szám. Ugyanott épü!etasz
talos munkák jutányos áron meg
rendelhet5k.

Békéscsabán egy jó forgalmu hen'" l liter édes tej 26 fillér.
tes és mészá~os üzlet elköltözés miatt 1 <> lefölözött tej tagoknak 4 <>

eladó. Horthy Miklós utca 51. ~e.m tag'oknak 6 "
Csáky Antalnak;; lánc uikerti here 1 l> ITO iagoknak 6 •

d· . , h '\ i k' dó E nem tagoknak B •
föl )c ~yan aszn.a,~ r~ I~,' gy ,le< 1 • savó ll> c

tehén es egy ser~e.sJaras nyar! hasz-I't·,1 • tejszin
mílatra kiadó; Ertekezni 1148 hsz. . 1 kJgr. turó
alatt lehet. 1 • teavaj

Sip nélküli Sipos.
A kis Sipos sosem sipolt
Mégis övé az a szép bolt
Nem csalja be a vendéget '
Mégis csinál üzleteket!
Cime nemes és nemzetes,
Praxisa majd ötven'éves
Főerénye a becsület
Cégére : a szolid üzlet!
Olyan volna ő bót né/kil!
Mint a madár szárnyak nélkül!
S éljen bármilyen sokáig
Boltos lesz ö mindhalálig!

Krix...Krax.

PUBLIKÁCIÓ.
Akác oszlop minden vastagságban

és hosszus6gban kaphaló, Wagner
MártonFiai fakeresked6knél Gyomcín
Telefonszám 22.

hogy izgalmas mérkőzésben
lesz részük, ebben nem is csa
lódtak. Mindkét csapat nagy
lelkesedéssel készült erre a
téllálkozásra. s minden tudáso
kat ki is adták a mérkőzés le
folyása alatt.

Az első félidőben a Gy M
T E széllel támogatva játszik.
igy is azonban ö Gy S C a
többet támadó. számtalan gól
helyzetet dolgoznak ki, de a
Iövésekben nincs szerencséje
a csapatnak. A Gy M T E
támadásait már siker koronáza,
Májer a 22 p"rcben közelről

~óJt vág.
A második félidőben teljesen

kidomborodott a Gy S C fö...
lénye.

A Gy S C#ből jól dolgozott
a védelem, fekete es Lach,
Eke néhány szép védést muta#
tolt. A halfsorban egyedül
Papp Pista játszotta ki formá·
ját, ugy él támadásban, mint a
védelemben helyén volt. Papp
G. és Kóródi voltak már job,·
bak is. A cSéltársorban Elek
régi nagy förmáját játszotta
ki.

A Gy M T E-ből Pfeiffer, a
népszerü "Marci" hatalmas
formában védett. s számtalan.
nehéz helyzetet önfeláldozóan
tisztázott. Rozsnyó és Kruchió
közül az utóbbi volt a jobb.
A halfsorban Tandi tünt ki,
agiIitásával, mig Papp J. in ·
kább erős játékával. A csiltár....
sorból Májer és Gecsei vol...
tak a jobbak, Szilágyi és Hein
fart is ögilisan játszott, él jobb...
összekötő azonban gyengén
szerepeit.

s p O r t.

Bogár bácsi nófája.
Én. vagyok az oreg Bogár,
Régi tnesteJ~ ki nem kontár
Hiremetugjl nagy, mint kicsi
Gyomán tul is hírül viszi!

Ismer engem a filiszter,
Gázdaember és miniszter
S bármiféle idő is jár
Kint mászik az öreg Bogár!

Vigan mozog bennem a vér
Artézi kut engem dicsér
De mig vizet prédikálok:
Magam inkább jó bOJt iszok!

Krix...Krax.

8 oldal.

Gy S C - Gy M T E 2:t
(O: t) A két gyomai esapat
mult vasárnöpi küzdelme a
bajnoki pontokért nagyszé1mu
közönséget vonzott ki az Er...
zsébet-Jigeti sporipályára.Akik
eljöttek abban a reményben,

Betétekre- melyek felmondás nélkül bármikor kivehetők.

9 százalék évi kamatot fizet

5icikIisp'nóía.
Én v~gyok itt Gyomán
Abiciklis Fekete!
Hogyha én rám hallgat
Lesz benne öröme.
Ha kell jó bicikli
Avagy villany-áram,
Potom áron kaphat
Akármikor nálam.
Kielégitem én
Minden kedvét, vágyát
S reggel jókedvüen
Hagyja el az ágyát!
Nem igérgetek én
Fénylő aranyhegyet
De arról mindenki
Tan~ságot tehet,
Precíz az én munkám
JÓ olcsó az ára,
Ki egyszer nálam volt
EljUn nemsokára!
Keressen fel tehát

, Kedves bátyám uram
Jöjjön asszonyostul
Aranyos gazduram
Ha csak egyszer vélem
Jó üzletet csinál
Soha életében,
Nem fordul meg másnál!
Drága ifjuság!
Most meg hozzád szólok:
Kölcsön biciklivel
Bármikor szolgálok!
Előnyös feltétel
'Igen potom áron:
Legyen hát szerencsém
Tavasszal és nyáron! ..•

Fekete Lajos
műszerészés bicikli-kereskedő.'

A másolat hiteléül:
Krix...Krax.
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Nagy ra.ktár tavaszi ujdonságokból, u.
m.: férfi, fiu, és gyermekrubákból, to
vábbá: férfi, női és leányka. feiöltőkből,

ezeket a legjobb minőség és kivitelben
előnyös á.rban bocsájtja fA n. é. vásárló
közönség rendelkezésére. - Saját ér
dekében k é ro e m n a g y r ci k t á r ci m .
megtekintését. - Vidékre ingyen cso
magolás és b é r m e n t e s szállitás.

Különlegesség-i

dohAllyáruda

Tulajdonos:

GyoDl,án"

A "Gyomai Takarékpénztár" épmetében
a főtéren, a llagytöz§d.e helyiségében.

rok.kant honv. százados.

Mindennemü cigaretta hUvelyek, töltök,
és az összes dohányzó mellél< cikkek.

Megnyilik 1927" m.n.ájus t~én..

Haraszti Andor fővárosi okleveles tánctanár Gyomán az
Uri k.au'iizinóban kedvező idő esetén az Erzsébet....
ligeti Pa.viionha.:n él I-iusvéti ünnepek után tAnc~
tanfolyamnot tart. f'elnőtteknek f. évi április hó 20-án
kezd tanitás háromszor egy héten este 8 -11:ig. - Diá
koknak f. évi április hó 20-án 6 - 8-ig, 8-15 évesek tanitás
háromszor egy héten. - Babacsoport 5 - 8 évesek f. évi
április 21-én 4 - 6-ig. Tanitás szolid és lzléses formában a
legujabb táncokból u. m. Keringő, Foxtrott, Charleston, Blues,
Tangó és magyar táncok. T andij 20 pengő., külön
órák egyes személyeknek vagy kisebb társaságoknak privát.
háznál is. Elöjegyzéseket elfogad akiadóhiv.

Pesilt:a lCilil!D.: HaraSizti Andor iáncsl!Zdlonja BudaJllesi9

VU•• Erzsébet k6rut li9. Telefon: Józ8ief 59-j).

férfi, fiu ésgyermekruha,nőiés1eánVkafeföHökáruháza,

M E Z Ő T LJ R P I A C - T É R.

NÓNA Y FERENC

I+IARASZTI ANDOR

t An (:~~Zalonj cl
- BUDAPEST,-

VII Erzsébet körut 11.9. T elef6ll II .Józ§ef890053.

GYOMAI UJSAG

I

1
pompás

könyvét

FIGYELEM!
~

Armnin

könyvosztályánál

L

1
kitünó

magyar iró

h I tt
pengő pengőért

rendelheti meg április 30-ig a

fa é r m e n t e Ei klUdés- és csomagolásért

.. pengőt számitunk.

BUDAPEST, V., AKADÉMiA-UTCA. 10. SZÁNt

BARTA LAJOS: Elsülyedt világ. Elbeszélések.
fARKAS IMRE: Melódia. Uj versek.
FARKAS IMRE: Szent tavasz. Elbeszélések.
HAJÓ SÁNDOR: Az ötvenéves férfi.
HARSÁNYI ZSOLT: A féltékeny költő.

Kuplék, ,dalok, sanzonok.
KAffKA MARGIT: Csendes válságok.
KARINTHY ,FRIGYES: Ne bántsuk egymást.
KOSZTOLANYI DEZSO: A rossz orvos.

Regény.
LIPTAI IMRE: Kegyelmes Uram. Szinpadi

komédia és más jelenetek.
SZÉP ERNO: Régi kedvünk. Versek.

FIGYELEM!

1927. április 17.

, cégnél valódi Gyukits kalapok minden szinben,
nyakkéndők, harisnyák és czipők nagy

választékbankaphatók.

Figyelmes és pontos kiszolgálás!

I '
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'~VAGNER MARJON

Lapkiad.ó ~

~~ H U N G Á R I Ji."
:l1i.@J!1lyvn.yo::mJl.d.ai Dll.űinféz<!'t.

kerékpárkölcsönző és javitó l
műhelyemei többek kifejezet: óhajának eleget téve Marjai István ur
Vas ut u!ea 712 sz házoíban (48-as olvasókörrel szemben) áthelyezett

villanyszerelő és műszerész műhelyemben megnyitottam.

Raktáron a legjobb gyártmönyu női és férfi gépek. Mér
sékelt árak és kölcsön dijak megJepŐ<211 olcsó árak el~

adásnál, készpénz fizetésnél.

Defektek e~'etén méHányos felszá-
0,1 -" 1i" vc II ] r~ onnlas nilsebOCKne.i. semnu.

lvlűhelyembcn állandóan rc:ndelkezésére állunk él n, é_
közönség"nek szakmáim rnindegyik ágában_ Női és férfi
kerékpárokai megrendciésre házhoz vagy bárhova a
kiv:ánt helyre azom;a! küldöm_ - Viilanyjaviiásokal szük....
ség esctél1 végzerr. vaséÍr, ünnep és az éjszakai órákba.n is.

hérem a n. é. közönscg szivc:s pártfogását_ "
l:l.J,o"'::"=~-=C!o\E.O"..t:.t.~T<".loirI~-.:;t~~-=cr,~d."~=~"Z;l""'~:l:i;:r:n,'j;;=~=~=-~~~
~:lIJ;:".~=Ll'..'7Y_~='=':l:"o.\~.!';"~''''mtoo~~='''-'--·~--:-~,Qz'~:tlL''l1'fnr=.•~~Q IIOiIBWJ!i'WJi

Érlesitem a nagyérdemü közönséget valamint a kerékpározókat, hogy

a rj'IGyo]líűlai Uj§l&'W~ példflyszámonkint és

előfizetés u [ján ka~haió

ÖZV. Hrab,ov/szI{y Lajosné
kön~r~'- és palp§r~.{ereskedésében.·

Ugyanott hirdetések a. "Gyomai Ujság'" részére

feladhatók, valamint ml11clenféle nyomta.tvcinyokra

(meg-hívó, pla.kát, névjegy stb stb a megrendelés

a "Hung"ária" nyomda részére átvétetik.

;i>::= n I~I'~JI~'I.I ~ ,i l~ ,) i 1"il!T~:JT(;lfi\:'J1~!'JliY.IiíTf'lrlll~\r;í1 r.~I-'·,JTWf:JII- ~ll \ '11
~ ~'~!ffi$,.~';·:e,-:.li}j.l'+· ~:J,1l':'~'~~~~~~4J~~~~~ ~~\}"~l;

r·)~tl'<~~~~·(~·~·:~';'~Ü@l2)~~~~~~~~'i~~f"

i I'~in.deID.neJml.úi n!c>=tdl.t":."."ttl!1l.~o!<s'at hlé..e§ tf§ §~ép j
~ k"vJl1.tl:eJiben. ol~g'!J<n,9Y0ll:'5oi1ln es pOlrn.io§an ké5Znt a ~

! r;Y !
~ ~l!!i-\r ~ I n' j~ fl<J}-r~ . t~qf, ;~)J'.~
~. ~~ J@:.... ..!lX!. -'- ~ -OL \I. .L i
il KŐNYVN1{OI'}!]})H l"íŰNN1[.t~E1f !i Petőii~",Mr 2. G Y {J~ l""í[ J\.. ]JIető:fi""Mr 2. J'"
~~~~~~~'~~!F.Jllilill'~~~'~-'~_H_

r-::=::-l
~ 1

Minden előfize!őnk és olvasónk ~
aki 10 ily szelvény t szolgáltat be, I~

dijtalanul közölhet egy ~,'.
publikációs ~1irdetést. ~

20'40
2'02

14"28
20-05

10'06
14'13
2-12
3'15

17-20 gy_
20"14gy_
15-58 gy_
18-50g'Y_

15.20 gy
15"57 gy.
20'15 g-y_
20-51 g-y.

bog:; CYOiíillág"l9 PetőfiQi.J~

135 hsz. aiaU9 raktáron
tOEu't ka.W:'~~1fié!e kel'1é~yfa

bá:ószoba. ÍJ t~ ~ cl f :1) ~,;;: Ql "i:9
egyszerUbb oic.s,J5;b~21t

ép IL9gy ~irth"&t egész
iinomakat

ti

M.!iii!!I! 4'......~~@tl!Wli\\"I1\l\-%J1'a\líiili\l.jlj.5f~~1Ml1'i!!llliJ.i:i!/iilA~Il'iillí\i~t;!!iiil!li1',1i\iMlR~~;;m\1!~~~~
Nyomatott a "HUNGÁRIA" könyvnyomdai műintézetben Gyomán,

ii ilIfA

A "gy" betüve! jelzett gyors-, a többi pedig személyvonat.

BUDAPEST - GYOMA
5-50 10'05 gy. 13'35
9-53 13-01 gy_ 19_08
0'32 5"41 8"56 g"y.
5' ~ 11-10 11'50 gy.
GYOMA - BÉK:!ÉSC§ARA

Bcsabáról indul 23'15 4-30 8-13 gy.
Gyomára érk. 0-17 5-31 8'55 gy"
Gyomáról indul 10"03 15'02 g-y_ 19-18
Bcsabára érk_ 11'08 13'40 gy, 20'18

Bpestről indul
Gyomára érk_
Gyomáról indul
Bpestre érk.

~ ldb" I ~ ~ lrö IrrO\{OSOK!

Gazdák ~
A sAcsy és TA!RSA~

BA~\H{Hl1ZA
FÖUHl!J:RTOKOIH~A.:; é'Ves
k4itvény k@1<l:§öu0Kei !~lyó
!lilit bármmely ID-a~ &~§jZegi'J'

évi n e1l:t4

8 314 százalék
ka.ma.'~ meneU.

Má!i1ll.tt !entáUó <i:EJl.·á,~ább
k3:D.ct!iönöket aael1:ibií.:a:,,§,SFaJ.
azonndl kiJi'i:ll:etiivlll.]j:.E~veoJb
:felvilágo§litJíu~ <'ll :R a n t€.

h.elyiségében nyeJr1h.ető.

~~~~~~~~*3~,;~~rk~~:~~~*5.
~it~~~~-";;::"",,~~/"~ll;"''''<tlVóhw,,

Minden, a GYOflllAi UlSAG-béW
közölt publikáció a kőzségházél1
ls kihirdettetik cm!i1yiszor, a!'lál'ilY
szor al publikáció közölt<::t~k.

ll•••• ~~~'.~$-~;~<$'-~~~m

Ifj. \íV A G r~ E R MÁR1'Oir<J
ez év j u n lU s 1-tői egy
évre egy kiad,ó ~a.kóhá:zat

keres bérbe.

Igazgatók: SÁCSY GÉZA~~{OVÁCS LAJOS főLcos'i:amester9 VASS GABOR~ügyész: D~·. CHR~ST~AN KÁLMÁN

Mindenféle bankügyleteket, külföldi vaiutában való fizetéseket, gyorsan és előnyösen eszközöL
Váliókö!csönöket 4 és 6 havi lejárattal a ~e90!c5óbb kamat meneu~ bármely nagy összegig folyásii.
Tökekamattöriesziéses, jelzálog földköksönökeí félévi 4.4 százalékos részlet menett 94-es árfolyamon,
Betéteket, - melyek felmondás nélkül bármikor kivehetők, magas kamab'Q el-fogad. ~ Bővebb fe~~

vHágositás a BANK hely~ségében a nap bármely szaká~a.n nyerhető.

~BD~6~~~~~~m~~~~~~~rooo~~~~~~~~~OO@~~~~~~~~~~~~~~~<1
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ri /i7 W fiT ~

! e lj a v a ny él fl ~
~ . ~= a ~&yo:mndiUj§.&"JTitó példányszámonkint és ~
I előfizetés utján kapható ~
II . . ~ll l1k rzj

E F S ti L4~ i
lli1l ,. , ~_! .' • ih !il!
!!il könyv- es papmr'en;~SJf1,.eCjese..... e§1. ~

= Ugyanott hirdetések a "Gyomai Ujs6g" részére ~
= feiadhatók, valamint mindenféle nyomtatványokra ~
= (meghivó, plakát, névjegy stb. stb) a megrendelés ~! a "Hungária" nyomda részére átvéletik. ;
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